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0 Bevezetés

Az els6, ,Parizsi alapelvek” (,,Paris Principles”) néven ismert, alapelvekrdl szo6lo nyilatkozatot
1961-ben hagyta jova a Katalogizilisi Alapelvek Nemzetkizi Konferencidja'. Céljat, a katalogizalas
nemzetkdzi szabvanyositasanak megalapozasat, kétségkivil elérte: az azota vilagszerte kidolgozott
katalogizalasi szabalyzatok tGbbsége pontosan, vagy legalabbis jelentés mértékben kovette az
alapelveket.

Tobb, mint 6tven év elmultaval ugyanagy sziukség van a nemzetkézi katalogizalasi alapelvek egy
koz6s készletére, tekintettel arra, hogy a katalogizalok és a felhasznalok vilagszerte online
katalogusokat hasznalnak keres6- és discovery rendszerként. A 21. szazad elején az IFLA gj
alapelveket fektetett le, amelyek 2009-ben” lattak napvildgot, és amelyek alkalmazhatok az online
konyvtari katalogusokban, s6t azokon tdl. A jelenlegi valtozat feltilvizsgalata és aktualizalasa 2014-
ben és 2015-ben tértént, és 2016-ban kertlt jévahagyasra.

A 2009-ben kiadott alapelv-nyilatkozat felvaltotta és egyértelmien kiterjesztette a ,,Parizsi
alapelvek” alkalmazasi tertletét a csupan szoveges forrasokrol a forrasok valamennyi tipusara,
illetve a pusztan csak a rendszo és a tételforma megvalasztasardl a konyvtari katalbgusokban
hasznalt bibliografiai és authority adat minden vonatkozasara. Nemcsak alapelveket és
célkitzéseket, hanem iranyadoé el6irasokat is magaban foglalt, amelyek alkalmazasa a katalogizalasi
szabalyzatokban nemzetk6zi szinten kivanatos, tovabba keresési és lekérdezési dtmutatast is
tartalmazott. Jelen, 2016. évi kiadas figyelembe veszi a felhasznalok 1 kategdriait, a nyilt
hozzaférést kornyezetet, az adatok cserélhetGségét ¢és elérhet6ségét, a  keres6eszkozok
sajatossagait, valamint altalaban a felhasznaloi viselkedés jelentés mértékd megvaltozasat.

Jelen nyilatkozat tartalma:
1. Alkalmazasi teriilet
Altaldnos alapelvek
Entitasok, ismérvek és kapcsolatok
Bibliografiai leiras
Hozzaférési pontok
A kataloégus céljai és feladatai
7. A keresési lehet&ségek alapjai

AN eI

E nyilatkozat a vildg jelentékeny katalogizalasi hagyomanyaira,” valamint az IFI.A funkciondlis
kavetelmények (IFL.A Functional Reguirements)* kiadvanycsalad elméleti modelljeire épiil.

A nyilatkozatban foglalt alapelvek remélhetbleg elésegitik a bibliografiai és az authority adat
nemzetkozi szintd megosztasanak noévekedését és utat mutatnak a katalogizalasi szabalyzatok
készitSinek.

! International Conference on Cataloguing Principles (Paris, 1961). Report. London : International Federation of Library Associations, 1963,
p. 91-96. Lasd még: Library Resources & Technical Services, v. 6 (1962), p. 162-167; tovabba: Statement of principles adopted at the
International Conference on Cataloguing Principles, Paris, October, 1961. Jegyzetekkel, kommentarral és példakkal ellatott kiadas, Eva
Verona [szerk.]. London : IFLA Committee on Cataloguing, 1971.

2 IFLA Cataloguing Principles: Statement of International Cataloguing Principles (ICP) and its Glossary. Miinchen : K.G. Saur, 2009. (IFLA
Series on Bibliographic Control; v. 37). A Nyilatkozat online hozzaférése: <www.ifla.org/publications/statement-of-international-
cataloguing-principles>.

3 Cutter, Charles A. Rules for a Dictionary Catalog. 4th ed., rewritten. Washington, D.C. : Government Printing Office, 1904; Ranganathan,
S.R. Heading and Canons. Madras [India] : S. Viswanathan, 1955; Lubetzky, Seymour. Principles of Cataloging. Final Report. Phase I:
Descriptive Cataloging. Los Angeles, Calif. : University of California, Institute of Library Research, 1969.

4 Functional Requirements: the FRBR Family of Models <www.ifla.org/node/2016>. Jelenleg egyeztetés alatt all, az allasfoglalas magan
viseli az atmeneti allapot bizonytalansaganak jeleit.



1 Alkalmazasi tertlet

E nyilatkozatban foglalt alapelvek utmutatast kivannak nyujtani a katalogizalasi szabalyzatok
kidolgozasahoz és a katalogizalok dontéshozatalahoz. A bibliografiai és az authority adatra
vonatkoznak, igy alkalmazhatok a jelenlegi konyvtari katalégusok, bibliografiak és a konyvtarakban
eléallitott egyéb adatkészletek szamara.

Céljuk az egységes szemlélet biztositisa a bibliografiai forrasok minden fajtajanak
katalogizalasahoz, formai és tartalmi feltarasahoz.

2 Altalanos alapelvek

A kovetkez6 alapelvek a katalogizalasi szabalyzatok, a katalogizalok altal meghozandé dontések,
valamint az adatok hozzaférését és cseréjét vezérls eljarasok létrehozasara és tovabbfejlesztésére
iranyulnak. Koézilik a felhasznalé kényelme a legfontosabb, mig a 2.2 alapelvtdl a 2.13-asig a
sorrendiségnek nincs kilonosebb jelentésége. Ha ellentmondas lenne ez utébbi alapelvek kozott,
akkor a kolcsono6s atjarhatosag elvét kell elébbre sorolni.

2.1. A felhasznal6 kényelme. A felhasznidlé kényelme azt jelenti, hogy mindent meg kell
tenni annak érdekében, hogy az adatok érthetSk és a felhasznalasra alkalmasak maradjanak. A
,»felhasznal6d” kifejezés mindenkire vonatkozik, aki a katalégusban keres, és hasznalja a bibliografiai
és/vagy authority adatot. A leirisok készitéseckor és a hozzaféréshez szikséges kontrollalt
névformak megvalasztasakor a felhasznalé figyelembevételével kell dontést hozni.

2.2. Altalanos széhasznalat. A leirasok és hozzaférési pontok szokészlete Gsszhangban
kell, hogy legyen a felhasznalok tobbségének székincsével.

2.3. Reprezentacidé. A leirasnak ugy kell képviselnie az informaciéforrast, ahogyan az
megjelenik. A személynevek, testiileti nevek és csaladnevek kontrollalt névformaja az a névalak,
amellyel az entitas sajat magat lefrja. A micimek szambavételének alapja az eredeti kifejezési forma
elsé megjelenési formajan talalhat6 valtozat. Ha ez nem megvaldsithato, akkor a hivatkozasokban
altalanosan elterjedt format kell hasznalni.

2.4. Pontossag. A bibliografiai és az authority adatnak a leirt entitds pontos abrazolasat kell
adnia.

2.5. Elégségesség és sziikségesség. Azon adatelemek megadasira van sziikség, amelyek
a felhasznalok minden tipusanak hozzaférését tamogatjak, beleértve a specialis hasznaloi igényeket
is; amelyek teljesitik a katalégus céljait és feladatait; és leirjak vagy azonositjak az egyedi entitasokat.

2.6. Jelentéség. Az adatelemek a leirds szempontjdbdl lényegesek, emlitésre méltdk, és
megkiillonboztethetévé teszik az entitasokat.

2.7. Gazdasagossag. Ha a cél elérése tobb uton lehetséges, az élvezzen elsGbbséget,
amelyik a leginkabb célravezet6 és praktikus (pl.: a leginkabb koltségkiméld vagy a legegyszeribb
megkozelités).

2.8. Kovetkezetesség ¢és szabvanyossag. A lefrasok és hozzaférési pontok
szerkesztését, amennyire csak lehet, szabvanyositani kell a konzisztencia érdekében.

2.9. Integracié. Barmely tipusi informaciéforras leirasinak és barmely tipusu entitds
kontrollalt névformajanak a lehetséges mértékig egységes szabalyrendszerre kell épiilnie.

2.10. Atjérhatéség. Mindent meg kell tenni a bibliografiai és az authority adatok
megosztasanak és Gjrafelhasznalasanak biztositasa érdekében mind a konyvtaros k6zosségen beliil,
mind azon kivill. Az adatcsere és a discovery eszkozok érdekében kilondsen ajanlott az
automatikus forditast és egyértelmusitést el6segits szotarak hasznalata.



2.11. Nyitottsag. Az adatok korlitozasat minimalisra kell csokkenteni az atlathatdsag
el6segitése és a nyilt hozzaférés elvének betartasa érdekében, amint ezt az IFI.A Nyilatkozata a
Nyilt Hozzadférésrél (IFLLA Statement on Open Access®) deklarilja. Az adatokhoz valé hozzaférés
barmilyen korlatozasat részletesen ki kell fejteni.

2.12. Hozzatérhet6ség. A bibliografiai és az authority adat elérhetGségének és a
keres6 alkalmazasoknak Osszhangban kell lennitik a hozzaférésre vonatkozé nemzetkozi
szabvanyokkal, az IFLA kényvtarosoknak és informacios szakembereknek sz6l6 etikai kédexében
(IF1.A Code of Ethics for Librarians and other Information Workers®) kifejtett ajanlisoknak megfelelGen.

2.13. Eszszerﬁség. A katalogizalasi szabalyzatok el6irasainak mindig indokolhaténak kell
lenniiik, nem lehetnek tetszélegesek. Amennyiben egyes specialis esetekben nem tarthaté be
minden alapelv, megindokolhatd, gyakorlatias megoldast kell talalni, és az okfejtést meg kell
magyarazni.

3 Entitasok, ismérvek és kapcsolatok

Egy-egy szaktertleten az entitasok kulcsfontossaguak a felhasznalék szamara. Minden entitds
leirthaté elsédleges jellemzéivel, amelyeket ismérveknek (idegen széval attribitumoknak)
neveziink. Az entitas ismérveit a felhasznalok egyszersmind eszkozként alkalmazzak
keres6kérdéseik megfogalmazasahoz, és a valaszok értelmezéséhez, amikor informaciot keresnek
egy bizonyos entitasrol. A kapcsolatok tisztazzak az entitasok kézotti Gsszefliggéseket.

A katalogizalas, a bibliografiai univerzum elméleti modelljeiben foglalt meghatirozasoknak
megfeleléen, figyelembe kell, hogy vegye az entitasokat, ismérveket és kapcsolatokat. A kévetendd
elméleti modellek Az authority adat funkciondlis kivetelmeényei (Functional Requirements for Authority Data,
FRAD), valamint A Zdrgyi authority adat funkciondlis kovetelménye: (Functional Requirements for Subject
Authority Data, FRSAD). [Az emlitett két modellnek nem készilt magyar forditasa.]

3.1. Entitasok: A bibliografiai és az authority adat a kévetkez6 entitdsokat jelenitheti meg:’
Ma
Kifejezési forma
Megjelenési forma
Példany”®
Személy
Csalad
Testiilet’
Téma
Megnevezés (Nomen)'
3.2. Ismérvek: Az entitisok azonositisit szolgilé ismérveket adatelemként kell alkalmazni.

3.3. Kapcsolatok: Az entitasok kozott fennalld, bibliografiai szempontbdl 1ényeges
kapcsolatok beazonositandok.

5
6

<www.ifla.org/node/8890>

<www.ifla.org/news/ifla-code-of-ethics-for-librarians-and-other-information-workers-full-version>

7 Mivel az FRBR, FRAD ¢és FRSAD dokumentumokat érintd egyesitési munkalatok jelenleg is folyamatban vannak, itt minden entitast
felsorolunk, melyet az elébb emlitett elméleti modellek targyalnak. Az entitasok 3. csoportjaban, tovabba a nevek ¢és a hozzaférési pontok
megnevezésében ez némi inkonzisztenciaval jar.

8 Az FRBR és a FRAD modellekben a mil, a kifejezési forma, a megjelenési forma és a példany az entitasok 1. csoportjahoz tartoznak.

9 A FRAD modell szerint a személy, a csalad ¢és a testiilet megnevezése az entitdsok masodik csoportjat alkotjak.

10A téma (egy mu targyaként hasznalt barmely entitas) és a megnevezés (barmely jel vagy jelsorozat, mely a témat felismerhetvé teszi,
amellyel hivatkoznak ra, vagy amiként nevezik) a FRSAD modell altal bevezetett és leirt entitasok. Az FRBR keretei kozott a téma az entitasok
els6 két csoportjat foglalja magaban, tovabba minden egyebet, amit a miivek targyaként értelmeziink (ilyen a 3. csoportbdl a fogalom, az
objektum, az esemény ¢és a hely). A FRSAD alapjan a megnevezés (nomen) a FRAD entitasainak, a névnek, az azonositonak és a kontrollalt
hozzaférési pontoknak egy szuperosztalya (felsé szintli csoportja).



4 Bibliografiai leiras

4.1.  Altaldnossagban elmondhaté, hogy minden megjelenési forméarél 6nallé bibliografiai
leirast kell késziteni.

4.2. A bibliografiai leirast jellemz&en a megjelenési format megtestesité példanyt alapul véve
kell elkésziteni, és a leirds a példanyhoz, illetve a benne foglalt mu(vek)hez és kifejezési
forma(k)hoz tartozé ismérveket vagy az ismérvekhez vezet6 kapcsolatokat is tartalmazhat.

43. A leir6é adatokat nemzetkézi szinten elfogadott szabvany alapjan kell megadni. A
konyvtarosi kozosség szempontjabdl ez a Nemszetkozi Szabvanyos Bibliografiai Leirds (International
Standard Bibliographic Description, ISBD)."" Eltér6 szabvany alkalmazisa esetén mindent meg kell
tenni annak érdekében, hogy a hasznalt szabvany és az ISBD kozotti megfeleltetési tablazatokhoz
nyilt hozzaférést biztositsunk, elésegitend6 a jobb atjarhatésagot és az informaciok megfelel6
ujrahasznositasat.

4.4. A leirasok a teljesség szintjét tekintve eltérhetnek, a katalégus vagy a bibliografiai
adatkészlet céljatol fiigeben. A teljesség szintjérdl a felhasznalot tajékoztatni kell.

5 Hozzatérési pontok

5.1.  Altalanos elvek

A bibliografiai és az authority adat visszakeresését szolgalé hozzaférési pontokat az
altalanos alapelveket kovetve kell 1étrehozni (lasd 2. Altalinos alapelvek). A hozzaférési
pontok lehetnek kontrollaltak és nem kontrollaltak.

5.1.1.  Kontrolldlt hozzaférési pontként kell megadni az autorizalt neveket és a
névvariansokat, amelyek jellhetnek személyt, csaladot, testiiletet, mivet,
kifejezési format, megjelenési format, példanyt és témat. A kontrollalt
hozzaférési pontok biztositjdk az informacidforras-halmazok bibliografiai
adatainak egy helyre rendezéséhez szitkséges konzisztenciat.

Az authority adatot ugy kell szerkeszteni, hogy kontrollalja a hozzaférési
pontokként hasznalt autorizalt névformakat, névvariansokat és azonositokat.

5.1.2.  Bibliografiai adatként régzitett nevek, cimek (pl. a megjelenési forma fécime),
kodok, kulcsszavak stb. megadhatok, mint authority adatban nem kontrollalt
hozzatérési pontok.

5.2. A hozzaférési pontok megvalasztasa

52.1. Az informaciéforrasban testet oltott mivek és kifejezési formak (kontrollalt)
autorizalt hozzatérési pontjait, a megjelenési forma (rendszerint nem kontrollalt)
cimét és a mivek létrehozoinak autorizalt hozzaférési pontjait hozza kell adni a
bibliografiai adathoz, mint hozzaférési pontot.

A testlletet kell létrehozoként megadni a testllet kozos eszméjét vagy
tevékenységét kifejezé mivek esetében, vagy ha a mi jellegére vonatkoz6 cim
szovegezése vilagosan utal ra, hogy a md tartalmaért a testtlet egésze felel. Ez
arra az esetre is vonatkozik, amikor a muvet valamely személy a testilet
tisztségviselSjeként vagy tagjaként jegyzi.

111SBD : International Standard Bibliographic Description. Consolidated ed. Berlin, Miinchen : De Gruyter Saur, 2011. (IFLA series on
bibiliographic control ; 44).



5.3.

52.2.

5.2.3.

524.

A személyek, csaladok, testiletek és targyszavak tovabbi autorizalt hozzaférési
pontokként adandék hozza a bibliografiai adathoz, ha azokat a leirando
bibliografiai forras kereshet6sége és azonositasa szempontjabol fontosnak
itéljik.

Az authority adatnak hozzaférési pontként tartalmaznia kell az entitas autorizalt
névformajat és névvariansait.

Kapcsolodo entitaisok nevének megadasaval tovabbi hozzaférési pontok
adhaték meg.

Autorizalt hozzatérési pontok

Egy entitas nevének autorizalt hozzaférési pontjat authority adatként kell régziteni az
entitas azonositoival és névvariansaival egyiitt. Egy autorizalt hozzaférési pont a
katal6gusban alapértelmezett megjelenitési formaként hasznalhato.

5.3.1.
5.3.2.

5.3.3.

Az autorizalt hozzatérési pontokat szabvany alapjan kell létrehozni.
Az autorizalt hozzaférési pontok nyelve és {rasrendszere

5.3.2.1. Ha a név t6bb nyelven és/vagy irasrendszerben fordul el6, a név
autorizalt hozzaférési pontjanak megvalasztasakor azokat az alakokat vegytik
alapul, amelyek azokon a megjelenési formakon szerepelnek, amelyekben a ma
eredeti nyelvi vagy {rasrendszert kifejezési formaja testestil meg.

5.3.2.1.1.  Ugyanakkor, ha az eredeti nyelv és/vagy irasrendszer nem
hasznalatos az adott katalégusban, az autorizalt hozzaférési pont
megvalasztasa alapulhat azon a forman, amely a katalégus
hasznaléinak leginkdbb megfelel6 nyelvet és/vagy irastendszert
alkalmaz6 megjelenési forman vagy hivatkozasi forrasban talalhato.

5.3.2.1.2. A hozzaférést, amikor csak lehetséges, eredeti nyelven és
irasrendszerben kell megadni egy kontrollalt hozzaférési ponton
keresztil vagy a név autorizalt formajanak, vagy egy névvaltozatnak a
megadasaval.

5.3.2.2. Ha transzliteralasra van sziikség, az {rasrendszer atirasahoz nemzetkozi
szabvany el6irasait kell kovetni.

Az elényben részesitett név megvalasztasa

Az elonyben részesitett név, mint egy entitas autorizalt hozzaférési pontja, az a név
legyen, amelyik név konzisztens médon azonositja az entitast, Iévén a megjelenési
formakon leggyakrabban el6fordulé névalak, vagy a referensz forrasokban
megtalalhaté, a kataléogushasznalok  koérében mar  elfogadott  (pl.:
’konvencionalis’) név.

5.3.3.1. Személyek, csaladok és testiiletek elényben részesitett nevének
megvalasztasa

Amennyiben egy személy, csalad, vagy testilet kilonféle neveket vagy
névvariansokat hasznal, egyetlen nevet vagy névformat kell kivalasztani az
autorizalt hozzatérési pont alapjaul.

5.3.3.1.1.  Ha a név a megjelenési formakon és/vagy a referensz
forrasokban kilénféle valtozatokban fordul elé, és ezek a varidciok
nem ugyanazon név eltéré megjelenitésébol adodnak (példaul teljes és
rovid formak), elényben kell részesitent:



a) a kozkeletd (vagy ’konvencionalis’) nevet a hivatalos névvel
szemben, ahol az is szerepel; vagy

b) a hivatalos névformat ott, ahol a kozkeletd vagy konvencionalis
név nem szerepel.

5.3.3.1.2.  Ha egy testiilet egymast kovets id6szakokban kilonb6z6
neveket hasznalt, amelyek nem tekinthet6k egyazon név lényegtelen
valtozatainak, minden jelentés névvaltozassal azonositott entitast j
entitasnak kell tekinteni.

Az egyes entitasok megfelel6 authority adatait Ossze kell kapcsolni,
rendszerint ugy, hogy a testillet korabbi és késébbi autorizalt
névformait kapcsoljuk 6ssze.

5.3.3.2. Muvek, kifejezési formak, megjelenési formak és példanyok el6nyben
részesitett cimének megvalasztasa

Ha egy minek tobb cime van, akkor az egyik cimet kell elényben részesiteni,
mint a mu, a kifejezési forma, a megjelenési forma és a példany autorizalt
hozzaférési pontjanak alapjat.

Ha a megjelenési formakon a md cime kilonféle valtozatokban fordul el6,
elényben kell részesiteni

a) azt a cimet, amelyik a mi eredeti kifejezési formajanak elsé
megjelenési formajan szerepel, altalaban eredeti nyelven; vagy

b) az altalanosan hasznalt cimet.
5.3.4. Az autorizalt hozzaférési pontok névformajanak megvalasztasa
5.3.4.1. Személyek névformaja

Amikor egy személy neve tébb szébdl all, az autorizalt hozzaférési pont elsé
szavanak megvalasztasaban kévetni kell az illet6 személyhez leginkabb k6t6dé
orszag és nyelv szokasait, a megjelenési formakon vagy referensz forrasokban
talalhat6 el6fordulasoknak rnegfeleléen.12

5.3.4.2. Csaladok névformaja

Amikor egy csalad neve t6bb sz6bdl all, az autorizalt hozzatérési pont elsé
szavanak megvalasztasaban kévetni kell az illeté csaladhoz leginkabb kot6do
orszag ¢és nyelv szokasait, a megjelenési formakon vagy referensz forrasokban
talalhato el6fordulasoknak megfelelGen.

5.3.4.3. Testlletek névformaja

Egy testtlet autorizalt hozzaférési pontjanak létrehozasakor a név elemeit
ugyanazon sorrendben kell megadni, ahogyan a megjelenési formakon vagy
referensz forrasokban el6fordul, kivéve:

5.3.43.1. ha a testilet egy kozigazgatasi vagy terlleti igazgatasi
intézményrendszer része, az autorizalt hozzaférési pontnak
tartalmaznia kell az érintett teriilet nevének jelenleg hasznalt formajat

12 Names of persons : national usages for entry in catalogues. 4th revised and enlarged edition. Miinchen, K.G. Saur, 1996. (UBCIM
publications ; new series, v. 16) <www.ifla.org/files/assets/cataloguing/pubs/names-of-persons_1996.pdf>. A Name of persons aktualizalt
verzidi online elérheték <www.ifla.org/node/4953>.



5.4.

a katalogushasznalok sziikségleteinek leginkabb megtelel6 nyelven és
irasrendszerben;

53.43.2. ha a testilet neve alarendelt viszonyt vagy funkciot
hordoz, illetve az alirendelt testilet azonositisihoz ez a név nem
elegendd, az autorizalt hozzaférési pont megadasanak a fétestilet
nevével kell kezdédnie.

5.3.4.4. Muvek, kifejezési formak, megjelenési formak és példanyok

névformaja

A muvek, kifejezési formak, megjelenési formak és példanyok szamara autorizalt
hozzaférési pont szerkeszthetd egy 6nalldan feltiintetett cimbdl, vagy a cim és a
ma  létrehozdjahoz  (Iétrehozdihoz) tartozé autorizalt hozzaférési pont
kombinalasaval.

5.3.4.5. A nevek megkilonboztetése

Amennyiben sziikség van egy entitas megkiilonboztetésére mas, azonos nevid
entitasoktol, tovabbi azonositoé jellemzdket kell hozzaadni az entitas autorizalt
hozzaférési pontjahoz, annak részeként. Ha kivanatos, ugyanez az azonosito
jellemzé a névvaltozatok részeként is beilleszthetd.

Névvaltozatok és névformavaltozatok

Barmilyen nevet valasztunk autorizalt hozzaférési pontként, a névvaltozatot és a
névforma valtozatait is rogziteni kell authority adatként, a kontrollalt hozzaférés
érdekében.

6 A katalogus céljai és feladatai

A katalégus hatékony és eredményes eszkoz kell legyen, ami lehetévé teszi, hogy hasznaléja:

6.1.

6.2.

meg tudja talalni egy gydjteményen belil a bibliografiai forrasokat egy keresés
eredményeként az entitasok ismérveinek vagy kapcsolatainak felhasznalasaval, azaz:

meg tudjon talalni egy bizonyos informaciéforrast, vagy a forrasok egy adott csoportjat,

vagyis:

minden informaciéforrast, ami ugyanazon md megvalésulasa,

minden informaciéforrast, ami ugyanazon kifejezési format testesiti meg,

minden informaci6forrast, ami ugyanazon megjelenési format szemlélteti,

minden informaciéforrast egy adott személy, csalad vagy testiilet Osszefuggésében,

minden informaciéforrast egy adott téma vonatkozasaban,

minden informaciéforrast, amit egyéb, altalaban a keresés eredményének
szikitésére alkalmas kritériumok (nyelv, megjelenési hely, tartalmi forma, a média
tipusa, a fizikai hordozo tipusa stb.) hataroznak meg;

azonositani tudjon egy bibliografiai forrast vagy agenst (azaz meg tudja erdsiteni, hogy a
leirt entitds megfelel az altala keresettnek, illetve kiilonbséget tudjon tenni két vagy tobb,
hasonl6 jellemz6kkel bird entitas kézott);
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6.3.

6.4.

ki tudjon valasztani egy bibliografiai forrast, amely megfelel a hasznaléi sziikségleteknek
(azaz tudjon valasztani egy olyan informaciéforrast, amely igényeinek megfelel a médium,
a tartalom, a fizikai hordoz6 stb. tekintetében, vagy el tudjon vetni egy forrast, amely nem
felel meg a hasznaldi sziikségleteinek);

be tudjon szerezni egy leirt példanyt, vagy ahhoz hozza tudjon férni (azaz a felhasznalot
lassa el informacidval, ami lehet6vé teszi a példany beszerzését vétellel, kélcsonzéssel
vagy mas uton, illetve hozzaférhetévé tesz egy példanyt elektronikusan egy tavoli
forrashoz vezet6 online kapcsolaton keresztiil); vagy hozza tudjon férni az authority vagy
a bibliografiai adathoz, illetve be tudja szerezni vagy meg tudja kapni azt;

6.5. tudjon navigalni és kutatni

a kataléguson beliil, a bibliografiai és az authority adatok logikus elrendezésén és az
entitasok k6zotti kapesolatok egyértelmd megjelenitésén keresztil,

a kataloéguson tul mas katalégusok iranyaban és a konyvtari kérnyezeten kivil is.

7 A keresést lehet6ségek alapjai

7.1.

Keresés

A hozzaférési pontok 7) biztositjak a bibliografiai és az authority adat, valamint a vele
Osszefiiggl bibliografiai forras megbizhaté visszakeresését, tovabba 2) Osszesitik és
behataroljak a keresési eredményeket.

7.1.1. Keres6eszkozok

A nevek az adott konyvtari katalégus vagy bibliografiai adatbazis barmely
rendelkezésre allo eszkoze altal kereshet6k és visszanyerhet6k kell hogy
legyenek (teljes névformaval, kulcsszavakkal, kifejezésekkel, csonkolassal,
azonositokkal stb.). Az adatokat nyiltta és kereshet6vé kell tenni a nem-
konyvtari eszk6zok szamara is az atjarhatésag és az ujboli felhasznalas
elGsegitése érdekében.

7.1.2.  Alapvet6 hozzaférési pontok

A bibliografiai leirasban el6fordulé egyes entitisok f6 ismérveire és
kapcsolataira éptlé hozzaférések alapvet6 hozzaférési pontok.

7.1.2.1. A bibliografiai adatok alapvet6 hozzatérési pontjai a kévetkezsk:

a létrehozé nevét megadd autorizalt hozzaférési pont, vagy a mu
els6ként megnevezett 1étrehozdja, amennyiben tébb létrehozot is
megneveznek,

a mu/kifejezési forma autorizalt hozzaférési pontja (ez tartalmazhatja
az alkoto6 autorizalt hozzaférési pontjat),

a megjelenési forma fécime vagy megallapodasos cim,

a megjelenési forma megjelenésének vagy kiadasanak datuma,

a mi targyi hozzaférési pontjai és/vagy osztalyozasi jelzetei,

a leirt entitashoz tartozé szabvanyszamok, azonositok és kulcscimek.

7.1.2.2. Az authority adatban foglalt alapvet6 hozzaférési pontok:
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7.2.

az entitas autorizalt neve,

az entitas névvaltozatai és névformainak valtozatai,

az entitashoz tartozd azonositok,

a mi kontrollilt nevei (példaul targyi hozzaférési pontok és/vagy
osztalyozast jelzetek).

7.1.3.  Tovabbi hozzaférési pontok

A bibliografiai vagy authority adatbdl szarmazé mas ismérvek opcionalis
hozzaférési pontok lehetnek, vagy szolgalhatjak a keresés sztkitését,
behatarolasat.

7.1.3.1. A bibliografiai adatok ilyen ismérvei a teljesség igénye nélkil a
kévetkezbk:

az elsé 1étrehozd nevén tdl a tovabbiak,

személynevek, csaladok vagy testiiletek, amelyek nem létrehozdéként
fordulnak el6 (példaul el6adok),

cimvaltozatok (példaul parhuzamos cimek, fejlécek cimei),

a sorozat autorizalt hozzaférési pontja,

a bibliografiai adat azonositoi,

a megjelenési formaban megtestesiil$ kifejezési forma nyelve,
megjelenési hely,

tartalom formaja,

a média tipusa,

a hordozé tipusa.

7.1.3.2. Az authority adatok ilyen ismérvei a teljesség igénye nélkil a
kovetkezok::

kapcsolédé entitasok neve vagy cime,

autorizalt adatok azonositdi.
Visszakeresés

Ha a keresés egyazon hozzaférési ponthoz nagyszamu bibliografiai adatot taldl, az
eredményeket valamilyen, a katalégushasznalé szamara megfelel$ logikai rendben kell
megjeleniteni, lehetSleg a hozzaférési pont nyelve és/vagy irasrendszere szerinti
szabvanyt alkalmazva. A felhasznal6 szamara biztositani kell, hogy kiilénb626 jellemzék
kozil valaszthasson: megjelenési év, betdrend, relevancia szerinti rangsorolas stb.

Amennyiben lehetséges, olyan megjelenitést kell elényben részesiteni, amelyik bemutatja
az entitasokat és a koztuk 1évé kapcsolatokat.
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8 Szojegyzék

A szojegyzék a nemzetkozi katalogizalasi alapelvekrdl kiadott nyilatkozatban (S7atement of
International Catalogning Principles, 1CP) el6forduld, sajatos értelemben hasznalt kifejezéseket
tartalmazza (nem a megszokott szotari meghatarozasuknak megfeleléen). A jegyzékben szerepel
néhany, az alapelvek megértése szempontjabol fontos kifejezés is. Végul azok a mar nem hasznalt
kifejezések kovetkeznek, amelyeket az alapelvek 2009-ben kiadott valtozata alkalmazott.

T = Tagabb fogalmat lefed6 kifejezés, SZ = Szikebb fogalomhoz tartozé kifejezés, K =
Kapcsolodo kifejezés

Agens (Agent): entitis (személy, csalad vagy testiilet), amelyet felelGsségi viszony fiiz a mihoz, a
kifejezési formahoz, a megjelenési formahoz vagy a példanyhoz.

Ldsd még Csalad [SZ], Entitas [T], Létrehozé [K], Személy [SZ], Testilet [SZ].
Forrdasok: 1CP RWG.

Alapveté hozzaférési pont (Essential access point): a bibliografiai vagy az authority adatok kozt
rogzitett, az entitas f6 ismérvén vagy kapcsolatan alapuld hozzaférési pont, amely biztositja ezen
adatok visszakeresését és azonositasat.

Ldsd még Autorizalt hozzatérési pont [K], Hozzaférési pont [T], Kontrollalt hozzaférési
pont [K], Tovabbi hozzaférési pont [K].
Forrdasok: IME 1CC.

Authority adat (Authority data): informaciok Osszessége egy személyrdl, csaladrol, testiiletrdl,
murd6l, kifejezési formarol, megjelenési formarol, példanyrol vagy témardl. Az authority adatot ugy
kell szerkeszteni, hogy az kontrollalja a nevek, nomenek, névvariansok és azonositok hozzaférési
pontokként hasznalt autorizalt formait.
Ldsd még Azonosité [K], Bibliografiai adat [K], Hozzaférési pont [K]|, Kontrollalt
hozzaférési pont [K].
Forrasok: FRAD, ICP RWG.

Autorizalt hozzaférési pont (Authorized access point): az entitas kitiintetett, kontrollalt hozzaftérési
pontja, amit szabalyok vagy szabvanyok alapjan allapitanak meg és szerkesztenek.

Lsd még Alapvetd hozzatérési pont [K], Autorizalt névforma [K], Elényben részesitett név
[K], Hozzaférési pont [T], Kontrollalt hozzaférési pont [T], Név [K], Névforma valtozat [K].
Forrisok: IME 1CC.

Autorizalt névforma (Authorized form of name): az a névforma, amelyet az entitds autorizalt
hozzaférési pontjanak valasztanak.

Ldsd még Autorizalt hozzaférési pont [K], Elényben részesitett név [K], Konvencionalis
név [K], Név [T], Névforma valtozat [K].
Forrdasok: IME 1CC.

Azonosité (Identifier): egy entitashoz kapcsolédo szam, kéd, szo, kifejezés, logd, eszkoz stb., ami
megkiillonbozteti az adott entitast a tobbitél azon tartomanyon belil, amelyben az azonositét
megallapitottak.

Lisd még Authority adat [K].
Forrdsok: FRAD.

Bibliografiai adat (Bibliographic data): a bibliografiai forrast leird, és ahhoz hozzaférést nyujto
adatelemek.
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Ldsd még Authority adat [K], Bibliografiai leiras [SZ)].
Forrasok: IME 1CC, ICP RWG.

Bibliografiai forras (Bibliographic resource): kézzelfoghat6 vagy nem kézzelfoghat6 entitas,
amely szellemi és/vagy mivészi tartalommal bir.
Forrasok: Egyesitett ISBD.

Bibliografiai leiras (Bibliographic description): az informaciéforrast feltaré és azonosito
bibliografiai adatok csoportja.

Ldsd még Bibliografiai adat [T], Leir katalogizalas [K].
Forrasok: Egyesitett ISBD.

Bibliografiai szempontbdl lényeges (Bibliographically significant): az entitas, az ismérv
vagy a kapcsolat olyan minésége, ami specialis jelentéssel vagy értékkel bir a bibliografiai forrasok
vonatkozasaban.

Forrasok: IME 1CC.

Bibliografiai univerzum (Bibliographic universe): a konyvtari gyljtemények kézege. Tagabb
értelemben mas informacids szaktertiletek, mint példaul a levéltarak, miazeumok gydjteményeit is
magaban foglalhatja.

Forrdsok: IME 1CC, ICP RWG.

Csalad (Family): két vagy tobb személy, akiket sziiletési, hazassagi, 6rékbefogadasi kapcsolat vagy
mas legalis statusz fiz Ossze, vagy egyéb médon csaladként jelennek meg.

Ldsd még Agens [T), Entitas [K], Létrehozo [K], Személy [K], Testiilet [K].
Forrasok: FRAD, az IME ICC médositasaival.

Elényben részesitett név (Preferred name): az entitds szamara szabalyoknak vagy szabvanyoknak
megfeleléen kivalasztott név, amelyen az entitas autorizalt hozzaférési pontjanak szerkesztése
alapul.

Ldsd még Autorizalt névforma [K], Autorizalt hozzaférési pont [K], Konvencionalis név
[K], Név [T].
Forrdasok: IME 1CC.

Entitas (Entity): elméleti objektumok elvont kategoriaja.

Lasd még Agens [SZ], Csalad [K], Elméleti modell [T], Ismérv [K], Kapcsolat [K], Kifejezési
forma [SZ], Megnevezés (Nomen) [SZ], Megjelenési forma [SZ], Md [SZ], Példany [SZ], Személy
[K], Téma [SZ], Testiilet [K].

Forrasok: FRBR Egységesitési Munkacsoport, az ICP RWG modositasaival.

Felhasznal6 (User): barmely személy, csalad, testiilet vagy automatika, amely keresést folytat a
katalégusban, és a bibliografiai és/vagy authority adatokat hasznalja.
Forrdasok: 1ICP RWG.

Fogalmi modell (Conceptual model): modell, amely fogalmi keretbe foglalja a bibliografiai

univerzumot az elemzés eszkozét alkalmazva, ilyenek példaul az entitds-kapcsolati modellek.
Ldsd még Entitas [SZ], Ismérv [SZ], Kapcsolat [SZ].

Forrdasok: 1CP RWG.
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Hordozé6 tipusa (Carrier type): olyan megnevezés, amely egységében jel6li meg a tarold
médium formajat, a hordozo foglalatat és a tartalom megtekintéséhez, futtatasahoz stb. sziikséges
kozvetitd eszkoztipust.

Ldsd még Kifejezési forma [K], Tartalom formaja [K].
Forrdsok: IME 1CC.

Hozzaférési pont (Access point): név, kifejezés, kod stb., amellyel a bibliografiai vagy az authority
adat kereshet§ és azonosithatd. A hozzaférési pontok egyben ellatjak a katalogus egy helyre
rendez6 feladatat is.

Ldsd még Alapvet6 hozzaférési pont [SZ], Authority adat [K], Autorizalt hozzaférési pont
[SZ], Kontrollalt hozzaférési pont [SZ], Megnevezés (Nomen) [K], Nem kontrollalt hozzaférési
pont [SZ], Név [K], Névforma valtozat [SZ], Tovabbi hozzaférési pont [SZ].
Forrasok: FRAD, IME 1CC, ICP WG.

Ismérv (Attribute): egy entitas jellemzdje. Az ismérv vagy az entitas szerves része, vagy kiilséleg
neki tulajdonithatd. Az ismérvek régzithetSk csupan literallal vagy URI-ként is.

Ldsd még Elméleti modell [T], Entitas [K], Kapcsolat [K].
Forrasok: FRBR, ICP RWG.

Kapcsolat (Relationship): az entitasok vagy azok el6fordulasai kozottih meghatarozott
Osszekottetés.

Lsd még Entitas [K], Fogalmi modell [T], Ismérv [K], Létrehozo [SZ].
Forrasok: az FRBR alapjan.

Kifejezési forma (Expression): egy mu intellektualis vagy mavészi megvaldsulasa alfanumerikus,
zenei vagy koreografiai lejegyzés, hang, kép, targy, mozgas stb. formajaban, vagy ezen formak
barmilyen kombinaciéjaval.

Ldsd még Entitas [T], Hordoz6 tipusa [K], Megjelenési forma [K], Md [K], Példany [K],
Tartalom formaja [K].
Forrdsok: FRBR

Kontrollalt hozzaférési pont (Controlled access point): authority adatban rogzitett hozzaférési
pont. A kontrollalt hozzaférési pontok kozé tartoznak mind az autorizalt névformak, mind a
névforma valtozataiként megadott alakok.

Ldsd még Alapvetd hozzaférési pont [K], Authority adat [K], Autorizalt hozzaférési pont
[SZ], Hozzaférési pont [T], Megnevezés (Nomen) [K], Nem kontrollalt hozzaférési pont [K], Név
[K], Névforma valtozat [SZ].
Forrisok: IME 1CC

Konvencionalis név (Conventional name): A hivatalostdl eltéré név, amelyen az entitas ismertté
valt.

Lisd més Elbnyben részesitett név [K|, Autorizalt névforma [K], Név [T],
Névformavaltozat [K]
Forrdsok: médositas az AACR2 2002-es atdolgozott kiadasa alapjan, Glossary, ICP RWG

Kulcscim (Key title): egy folytatédé bibliografiai forras szamara kijel6lt egyedi név, amelyet az
ISSN halézat allapit meg, és elvalaszthatatlanul kapcsolodik a hozza tartozé ISSN szamhoz.
Forrasok: Egyesitett ISBD.

Leir6 katalogizalas (Descriptive cataloguing): a katalogizalds azon része, amely a lefrd
adatokat és a targyi hozzaférési pontokon kiviili adatokat tartalmazza.
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Ldsd még Bibliografiai leiras [K], Tartalmi feltaras [K].
Forrasok: IME 1CC.

Létrehoz6 (Creator): egy mi szellemi vagy miivészi tartalmaért felel6s személy, csalad vagy testiilet.
Ldsd még Agens [T], Csalad [K], Kapcsolat [T], Személy [K], Testilet [K].
Forrdasok: IME 1CC.

Megjelenési forma (Manifestation): a md egy kifejezési formajanak fizikai megtestesiilése. A
megjelenési forma magaba foglalhatja mtvek gydjteményét, egyetlen muvet, vagy egy mui
alkotorészét. A megjelenési forma egy vagy tobb fizikai egységbdl allhat.

Ldsd még Entitas [T], Kifejezési forma [K], Ma [K], Példany [K].
Forrasok: FRAD, FRBR, IME ICC.

M (Work): 6nall6 intellektualis vagy mivészi alkotas (azaz intellektualis vagy mivészi tartalom).
Ldsd még Entitas [T], Kifejezési forma [K], Megjelenési forma [K], Példany [K].
Forrasok: FRAD, FRBR, az IME ICC mddositasaival.

Nem kontrollalt hozzaférési pont (Uncontrolled access point): egy hozzaférési pont, amit authority
adatban nem kontrollalnak.

Ldsd még Hozzatérési pont [T], Kontrollalt hozzatérési pont [K].
Forrdsok: IME 1CC, ICP RWG.

Név (Name): egy karakter, sz6 vagy szavak csoportja és/vagy karakterek, amelyek szerint az
entitas ismert. Lehetnek szavak/karakterek, amelyek személyt, csaladot vagy testlletet neveznek
meg; ¢és lehet a minek, a kifejezési formanak, a megjelenési formanak vagy a példanynak adott cim.
Egy hozzaférési pont alapjaul szolgal.

Ldsd még Autorizalt hozzatérési pont [K], Autorizalt névforma [SZ], Elényben részesitett
név [SZ], Hozzatérési pont [K], Kontrollalt hozzaférési pont [K], Konvencionalis név [SZ],
Megnevezés (Nomen) [K], Névformavaltozat [SZ)].

Forrasok: FRBR, a FRAD moédositisaival.

Névformavaltozat (Variant form of name): az a névforma, amelyet nem valasztunk ki az entitas
kitintetett hozzaférési pontjaként. Hozzatérésként hasznalhato az entitas authority adatahoz, vagy
betoltheti az autorizalt hozzaférési ponthoz vezetd link szerepét.

Ldsd még Autorizalt hozzaférési pont [K], Autorizalt névforma [K], Hozzaférési pont [T,
Kontrollalt hozzaférési pont [T], Konvencionalis név [K], Név [T].
Forrdasok: IME 1CC.

Nomen (Nomen): barmely jel vagy jelsorozat, amely szerint a téma ismert, hivatkoznak ra, vagy
ahogyan nevezik. Egy témanak egy vagy tobb megnevezése is lehet, és egy megnevezés tobb témara
is vonatkozhat. Hozzaférési pont alapjaként hasznalatos.

Ldsd még Entitas [T], Hozzaférési pont [K], Kontrollalt hozzaférési pont [K], Név [K].
Forrasok: FRSAD.

Példany (Item): egy megjelenési forma egyetlen példaja.
Ldsd még Entitas [T], Kifejezési forma [K], Megjelenési forma [K], Ma [K].
Forrdasok: FRBR.

Személy (Person): egy egyén vagy csoport altal létrehozott vagy elfogadott identitds, vagy
cgyetlen identitas.
Ldsd még Agens [T], Csalad [K], Entitas [K], Létrehozé [K], Testilet [K].
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Forrasok: FRBR, a FRAD moédositasaival, az IME ICC médositasaival.

Tartalmi feltaras (Subject cataloguing): a katalogizalas azon része, amely a témakat és a
megnevezéseket azonositja, és a rajuk val6 hivatkozashoz hasznalatos.

Ldsd még Leird katalogizalas [K], Téma [K].
Forrdasok: IME 1CC, ICP RWG.

Tartalom formaja (Content form): az informaciéforras tartalmanak kifejezésére szolgald
forma vagy formak.

Lisd még Hordoz6 tipusa [K], Kifejezési forma [K].

Forrasok: Egyesitett ISBD.

Téma (Thema): a ma targyaként hasznalt barmely entitds. A témak az Gsszetettség tekintetében
lényegesen eltérhetnek egymastol. Az egyszer témak kombinalhatok vagy Gsszegytjthetok, igy
Osszetettebb témakat eredményeznek.

Ldsd még Entitas [T], Targvi feltaras [K].
Forrasok: FRSAD.

Testtlet (Corporate body): szervezet vagy személyek és/vagy szervezetek csoportja, amelyet
valamely meghatarozott név egy egységként azonosit.
Ldsd még Agens [T), Csalad [K], Entitas [K], Létrehozd [K], Személy [K]
Forrdasok: FRAD.

Tovabbi hozzaférési pont (Additional access point): az alapveté hozzaférési pontok
kiegészitéseként felhasznalhatd, a bibliografiai és az authority adat visszakeresését el6segitd
hozzaférési pont.

Ldsd még Alapvetd hozzaférési pont [K], Hozzaférési pont [T].
Forrasok: IME 1CC.
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9 Forrasok

FRAD — Functional Requirements for Authority Data : a conceptual model. — Miinchen : K.G.
Saur, 2009. — (IFL.A series on bibliographic control 5 34).
Online elérés: www.ifla.org/files/assets/cataloguing/frad/frad_2013.pdf

FRBR — Functional Requirements for Bibliographic Records : final report. — Munich : Saur, 1998.
— (IFLLA UBCIM publications 5 new ser. 19).

Online elérés: www.ifla.org/publications/ifla-series-on-bibliographic-control-19 (1997. szept., a 2008.
februarig végrehajtott kiegészitésekkel és javitasokkal)

FRSAD — Functional Requirements for Subject Authority Data : final report. — Berlin ; Minchen
: De Gruyter Saur, 2011. — (IFL.A series on bibliographic control ; 43).

Online elérés: www.ifla.org/files/assets/ classification-and-indexing/ functional-requirements-for-
subject-authority-data/ frsad-final-report.pdf

GARR — Guidelines for Authority Records and References. — 2nd ed., rev. — Munich : Saur, 2001.
— (IFL.A UBCIM publications ; new ser. 23).
Online elérés: www.ifla.org/files/assets/hq/publications/seties/23.pdf

IME ICC — IFLA Meeting of Experts on an International Cataloguing Code (1*-5™ : 2003-2007),
recommendations from the participants [= a résztvevék javaslatai.

Introducing the FRBR Library Reference Model / Pat Riva, Maja Zumer. — El6adas: IFLA WLIC
2015, Cape Town, South Africa, Session 207, Cataloguing.

Online elérés: http://libraty.ifla.org/1084

ISBD — International Standard Bibliographic Description. Consolidated edition. — Betlin ;

Minchen : De Gruyter Saur, 2011. — (IFL.A series on bibliographic control ; 44).
Webster’s 3rd — Webster’s third new international dictionary. — Springfield, Mass. : Merriam, 1976.
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10 Jelen nyilatkozatban hasznalaton kiviil helyezett kifejezések

Besorolasi rekord Ldsd Authority adat
Bibliografiai rekord Ldsd Bibliografiai adat
Gytjtemény

Fogalom Ldsd Téma

Esemény Ldsd Téma

Objektum Ldsd Téma

Hely Ldsd Téma

Korabban, a 2009. évi nyilatkozatban hasznalaton kivil helyezett kifejezések

Bibliografiai egység Lisd Megjelenési forma

Besorolasi tétel (heading) Ldsd Autorizalt hozzaférési pont, Kontrollalt hozzaférési pont
Hivatkozas Ldsd Névformavaltozat

Egységesitett cim Idsd Autorizalt hozzaférési pont, Autorizalt névforma, Név
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11 Utoszo

A Nyilatkozat a Nemzetkozi katalogizalasi alapelvekrdl (Statement of International Cataloguing
Principles) feliilvizsgilatat a[z IFLA] Katalogizalasi Szekcié 2012. évi tevékenységi terve tlizte ki
célul. Az tlésekrdl késziilt beszamolokon keresztiil nyomon kovethet6k a munkacsoport altal
meghozott, és az allandé bizottsag altal jovahagyott dontések.

Jelen utész6 altalanossagban sszefoglal néhany, a reviziét befolyasold kérdéskort:

1. Valtozatlan maradt a 2009. évi Nyilatkozat a Nemzetkozi katalogizalasi
alapelvekrol szerkezeti felépitése, mindamellett, hogy a nyilatkozat nem csupan alapelvekre
vonatkozik;

2. Az FRBR, FRAD és FRSAD folyamatban 1év6é harmonizalasa nagymértékben
hatott a reviziéra. 2010-ben a FRSAD az FRBR altal hasznalt ,,fogalom”, ,,objektum”,
wesemény” és ,hely” entitasokat behelyettesitette a ,,téma” entitassal, és létrehozta a
»nomen” fels6é szintl osztalyt. Nem kis eréfeszités kellett ahhoz, hogy a nyilatkozat
magaba olvassza az Osszes hasznalatban 1évé entitast, és ekozben elkerilje az elméleti
atfedéseket és félreértéseket;

3. Bevezetésre keriltek az dydrbatisdg  (Interoperability), nyitottsdg (Openness) és
hozzdférbetdség (Accessibility) alapelvek;

4. Modosult a fejezetek sorrendje: a korabbi §4. A kataldgus céfjai és feladatai a §6.
szakaszba kertlt;

5. A bevezetésbol a Nemzetkozi katalogizalasi szabalyzat (International Cataloguing
Code) emlitését melléztik az IFLA Katalogizalasi Allandé Bizottsaga ' déntésének
értelmében;

6. Az §1 Alkalmazdsi teriilet szakaszban a ,Jevéltarak, mizeumok és mas szaktertletek”
emlitése torlésre kerilt. A nyilatkozat konyvtari tevékenységekre, elméleti modellekre,
szabvanyokra és segédeszkozokre éptl. Még ha mas szakteriletek részvételét az adatok
létrehozasa, kezelése és megosztasa terén mindig szivesen fogadjuk is, az egyiittmtkodés
nem jelenti ugyanazon alapelvek vagy definiciok elfogadasat;

7. A7 A keresési lehetdségeke alapjai szakasz kibévilt, és a ,,kéd”, , katalogusok™, ,,opac”
kifejezéseket olyanok valtottak fel, amelyek magukba foglaljak az 6sszegytjtott bibliografiai
informaci6 kiterjedt formait;

8. A rekord” sz6 és fogalom (akar bibliografiai, akar authority rekord) ,,adat”-ra
moédosult, tekintettel arra, hogy a ,,rekord” csak egy moédja az adatok Gsszesitésének és
lathatéva tételének.

13

<www.ifla.org/publications/cataloguing-section-action-plan>

142012 Minutes, Appendix IV Expansion of the ICP to form an international cataloguing code?
<www.ifla.org/files/assets/cataloguing/reports/meeting_2012.pdf>
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12 Kisebb modositasok, 2017. majus

Az 5.1.1-es pontban #émdikat helyett tépt.

A Széjegyzékben néhany Ldsd még utalé megvaltoztatasra kerilt (az Agens, Testulet, Létrehozo,
Entitas, Csalad, Személy, és Kapcsolat szécikkekben).
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